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1. Botén NC

2. Botdn de encendido

. Indicador LED

. Puerto de carga USB-C

. Entrada de audio de 3.5 mm
. Botén de subir volumen

. Botén de bajar volumen

. Botén multifunciéon (MFB)

COLOCACION
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e Antes de ponérselos, retire la pelicula protectora del sensor de deteccién de uso situado en
el interior de la copa izquierda.

e Quitar la pelicula protectora no activa automaticamente la funcién de deteccién de uso.
Esta funcion esta desactivada por defecto. Para activar la reproduccién/pausa automatica,
vaya a la pagina principal de la app soundcore, toque el icono de engranaje en la esquina
superior derecha > Mas ajustes > Deteccion de uso, y activela manualmente.
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Coloque los auriculares con el logotipo "L" en su oido izquierdo y el logotipo "R" en su oido derecho.
Ajuste la longitud de la diadema para un ajuste cémodo y un rendimiento 6ptimo de la cancelacion de ruido.

ENCENDIDO Y EMPAREJAMIENTO

]
[ 9 Android 6.0+
) Y Fast Pair

éoundcore Space 2 Iy

Tap to pair. Device will be tied to Your
Google Account.

iOS & Others

e Setting Bluetooth
Bluetooth [ @)
soundcore Space 2 & Connected @ i

Primer emparejamiento: Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos para encender. Los auriculares entraran automaticamente en
modo de emparejamiento Bluetooth cuando se conecten por primera vez. Seleccione "soundcore Space 2" en la lista de Bluetooth de su dispositivo para

conectarlos.
e Al emparejar, el indicador LED empezara a parpadear en azul. Tras el emparejamiento exitoso, el indicador LED permanecera encendido durante 3

segundos y luego se apagara.
Emparejamiento rapido de Google: Disfrute de emparejamiento instantaneo con su smartphone Android (con Android 6.0 y superiores) mediante Fast Pair

habilitado por Google.
Tenga en cuenta que, debido a regulaciones locales y a la configuracion del sistema de los fabricantes de dispositivos Android, el emparejamiento rapido

de Google puede no estar disponible en algunas regiones.

Para emparejar manualmente o conectar un segundo dispositivo, pulse dos veces el botén de encendido cuando los auriculares estén encendidos.
Alternativamente, con los auriculares apagados, mantenga pulsado el botén de encendido durante 5 segundos para entrar en modo de emparejamiento

Bluetooth.

e Los auriculares se apagaran automéaticamente después de 5 horas de inactividad cuando
Bluetooth esté desconectado. La duracién de apagado automatico puede personalizarse en

la app.

CARGA
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Cuando la bateria esté baja, escuchara un aviso de voz.
Utilice el cable de carga USB-C incluido para conectar sus auriculares a una fuente de alimentacion.
Una carga completa tarda aproximadamente 2 horas. Una carga rapida de 5 minutos proporciona hasta 4 horas de reproduccién inaldmbrica.

e Asegurese de que el puerto USB-C esté completamente seco antes de cargar.
e No utilice los auriculares mientras se estan cargando.

e Siva a almacenar los auriculares durante un periodo prolongado, cargue la bateria cada 6
meses para evitar una sobredescarga, lo cual podria provocar un mal funcionamiento de los
auriculares.

CONEXIONES DUALES
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La funcién de Conexiones Duales esta habilitada por defecto. Si prefiere desactivar esta funcién, toque el icono de engranaje en la esquina superior
derecha para acceder a Ajustes, luego toque el interruptor de Conexiones Duales para apagarlo.
Cuando ya esté conectado a un dispositivo, pulse el botén de encendido dos veces para emparejarse con un nuevo dispositivo.

e LDAC sigue estando disponible cuando los auriculares estan conectados a dos dispositivos
al mismo tiempo.

Reproduccion en dos dispositivos
En la app soundcore hay dos modos de conmutacién de reproduccién disponibles, lo que le ofrece la flexibilidad ideal para una experiencia auditiva
fluida entre teléfonos inteligentes, tabletas y ordenadores.

e Conmutacion automatica: Los auriculares cambian inteligentemente al dispositivo que inicia la reproduccién, garantizando una experiencia de escucha
sin interrupciones.

e Conmutacién manual: Pausa la reproduccion en el dispositivo actual y luego inicie la reproduccion en el otro dispositivo conectado para cambiar
manualmente.

CONTROLES DE BOTONES

Cambiar modos de sonido
ambiental

@ (( (ANC / Transparencia)

* El modo Normal debe habilitarse
en la app.

(l) Encender / Apagar

Reproducir / Pausar

!

Pulse una vez

Mantenga pulsado durante 2
segundos

L

Pulse una vez

Mantenga pulsado durante 2

Siguiente pista segundos

ﬁ Pista anterior

Subir volumen

Mantenga pulsado durante 2
segundos

Pulse una vez

Bajar volumen Pulse una vez

Pulse una vez

SUELIEIEE

% Contestar / Finalizar una llamada

Mantenga pulsado durante 2

Rechazar una llamada
segundos

Silenciar / Reactivar el micréfono Mantenga pulsado durante 2




segundos

Activar asistente de voz / Anka /
Traduccién Al / Modo Siesta

@ @ Mantenga pulsado durante 2

iy segundos
* Puede configurar la funcién que 9
prefiera en la app soundcore.

CANCELACION DE RUIDO

Pulse el botén NC para activar la cancelacion de ruido, reduciendo eficazmente el ruido ambiental para que pueda concentrarse en su musica.
Nota: La cancelacion de ruido es el modo predeterminado al encenderse.

TRANSPARENCIA

Para mantenerse al tanto de su entorno mientras escucha musica, cambie al modo transparencia usando el botén NC.

DETECCION DE USO

Los auriculares cuentan con deteccién de uso inteligente integrada que monitoriza su estado de colocacion en tiempo real. La musica se pausara
automaticamente cuando se quite los auriculares y se reanudara cuando se los vuelva a poner.

e Para garantizar el funcionamiento normal de la deteccion de uso, tenga en cuenta lo
siguiente:

—_

. Uso correcto
Asegurese de colocarse correctamente los auriculares sobre las orejas.
El sensor puede no funcionar correctamente si los auriculares estan colgando alrededor del
cuello, cubiertos por las manos, colocados en una bolsa o bloqueados por un sombrero,
una bufanda o cabello abundante. En estos casos, el sensor puede no detectar su estado
de colocacién, impidiendo que la musica se pause o se reanude automaticamente.
2. Conexion Bluetooth requerida
Esta funcién solo estéa disponible cuando los auriculares estan conectados via Bluetooth.
No funcionara durante la escucha por cable.
3. Compatibilidad del dispositivo y la app
Algunos dispositivos o aplicaciones de musica de terceros pueden no soportar comandos
de reproduccién automatica.
Si la deteccién de uso no funciona como se espera, verifiqgue que su dispositivo y la app
sean compatibles con esta funcion.

MODO SIESTA

El Modo Siesta le ofrece una experiencia de relajacién personalizada. Cuando se activa este modo, los auriculares reproducen automaticamente sonidos
incorporados para ayudarle a relajarse, quedarse dormido o tomar un breve descanso.

La cancelacién de ruido se habilitara por defecto en el Modo Siesta y no se puede cambiar a otro modo de sonido ambiental.
Para activar el Modo Siesta, vaya a la pagina principal, toque Controles > MFB > Mantener pulsado > Modo Siesta.

< 3 & < Controls o)

NC Button MFB

Space 2 W NN/ Y

Usage Tips . : Long Press

Siri
Wlir Ambient Sound Long Press

e -

Canceliaticn

Anka Voice Assistont

Al Translation
Single Press
t Sound Effects
Nap Mode v

Long Press
& Controls None

@ safe volume

¢ Mantenga pulsado el botén multifuncion: entrar / cambiar al Modo Siesta
¢ Pulse el botén multifunciéon nuevamente: salir del Modo Siesta

* Mantenga pulsado el botén de volumen: cambiar pistas de audio de fondo
¢ Pulse el botén de volumen: ajustar el volumen



Puede establecer la duracién predeterminada del Modo Siesta en la app. Cuando termine la cuenta atras sonara una alarma. Mientras suene la alarma,
pulse cualquier botén para salir del Modo Siesta. Si el temporizador esta activo y la alarma adn no ha sonado, puede salir del Modo Siesta antes
presionando una vez el botén multifuncion.

e Sirecibe una llamada mientras estad en Modo Siesta, salga del Modo Siesta antes de
contestar para asegurar un audio de llamada normal.

LDAC

Habilite LDAC en la app soundcore para disfrutar de audio de alta resolucién en dispositivos con Android 8.0 o superior. Esta funcién ofrece mayor
calidad de sonido pero puede aumentar el consumo de energia y reducir el tiempo de reproduccién. Para un rendimiento éptimo de LDAC con una
conexion Bluetooth estable, utilice LDAC en un entorno de baja interferencia.

Siga los pasos a continuacién para habilitar LDAC en su dispositivo:

1. Abra la app soundcore y vaya a Ajustes.

2. Toque "Modo de sonido".

3. Seleccione "Calidad de audio preferida" para cambiar al cédec LDAC.

4. Si los auriculares estan conectados a dos dispositivos simultaneamente, aparecera un aviso indicando que LDAC no es compatible en ese estado.
Toque "Habilitar" en la ventana emergente para continuar.

5. Cambiar cédecs de audio tarda aproximadamente 10 segundos. Es posible que se le solicite actualizar el firmware de los auriculares si hay una
actualizacién disponible.

ESCUCHA CON CABLE

Conecte un cable AUX de 3,5 mm para escuchar audio desde un dispositivo externo. Bluetooth se apagara automaticamente cuando esté en modo de
escucha con cable.

e Durante la escucha por cable, solo el botén NC esta disponible para cambiar modos de
sonido ambiental (ANC / Transparencia). Todos los demés botones no funcionaran.

ASISTENTE Al

Antes de usar:
¢ Actualice la app soundcore a la Ultima version.

* Mantenga la app abierta y sus auriculares conectados al teléfono via Bluetooth mientras use el asistente Al. En dispositivos Android, permita que la app
se ejecute en segundo plano.

Nota:

¢ El asistente Al prioriza su privacidad y la seguridad de los datos.

* Las respuestas generadas por Al son solo de referencia y pueden contener inexactitudes. Uselas con criterio.
¢ Las interfaces de las funciones pueden variar con las actualizaciones de la app.

Lo que Anka puede hacer por usted

Comando de ejemplo (Diga lo siguiente

Funcién ué hace
Q a Anka después de activar con "Hey Anka")

Actlia como su enciclopedia portatil.
Responder preguntas Pregunte cualquier cosa en
cualquier momento.

"¢Por qué las jirafas tienen cuellos tan
largos?"

. Habla con usted como lo haria un o~ e
Conversacion informal K . Cuéntame un chiste.
amigo y le ayuda a relajarse.

. . .. | Le mantiene al dia con las noticias y| "Cuéntame las Ultimas noticias
Agregacién de informacion

actualizaciones diarias. tecnolégicas de hoy."
, . . Consulta el tiempo, los ultimos "¢ Qué tiempo hace en Nueva York hoy?
Busqueda de informacién . X )
resultados de partidos y més. ¢Necesitaré un paraguas cuando salga?"

e Algunos comandos de voz pueden no funcionar debido a limitaciones de la app.

Como acceder a la funcion

1. Vaya a la pagina de Ajustes, busque la configuracién de chat Al, y active el interruptor de activacion por voz "Hey Anka". Una vez habilitado,
simplemente diga "Hey Anka" para activar al asistente.



< @ < irorelGetiings < Al Chat Settings

Wearing Detection
Hey Anka
Voice prompt
(m Char Settings 2 ] \
Space 2
L Dual Connections Say "Hey Anka” to get started
Usage Tips Auto Power Off
[ say "Hey Anka" to octivate. 3 () J
Beginner's Guide
Al Ambient Sound
s Y
@ - L] Usage Tips
Naise. Narm Transparzncy
Cancellation
Device Name
i Sound Effects
Update Firmware
& controls 5 Serial Number
@ safe volume 5 §He

\S]

. En la app soundcore, vaya a Pagina Anka > Chatear con Anka.
& Anka <)
Hi, I'm Anka

. . Fesl free to chat with me at

any time ~ (
= /

[ ) E » —

Real-Time Face-to-Face Hello, I'm Anka from the planet Maker.
T i T ion It's a pleasure to meet youl
Whether you need a favor, some
information, or just someone to chat
with, I'm always here.
since I'm still a work in progress, hiccups
= e may happen. | hope you'll give me
ol feedback ta help me become even
better.

Contextual Coming soon
Learning

‘what's the weather like today in
Shenzhen?

)
-

©

3. Vaya a la pagina de Control, configure la accién de mantener pulsado del MFB para activar al asistente Anka. Tras esto, también puede acceder al
asistente Anka de forma instantanea manteniendo pulsado el botén multifuncién de sus auriculares.

< @ @} < Controls )

NC Button MFB

Space 2

0%

Long Press

Usage Tips

Siri

Enko Voice Assistant 3 J

Al Translation

|l Ambient Sound

@ &_2 al

Canceliation

single Press

i Sound Effects
N Nap Mode v

__ LongPress
& controls 1> None

@ safevolume >

TRADUCCION Al

Nota: Las rutas de las funciones y las interfaces visuales pueden cambiar con las actualizaciones de software. Para la guia mas precisa, consulte la
versién mas reciente de su app.

Antes de usar:
¢ Actualice la app soundcore a la Ultima versién y asegurese de que sus auriculares estén conectados a la app.
¢ Desactive Conexiones Duales.

Traduccioéon en tiempo real



En entornos donde esté expuesto a contenido en un idioma extranjero durante periodos prolongados (p. ej., conferencias, clases), la traduccion en
tiempo real ofrece visualizacion continua de texto y reproduccion de audio del contenido traducido con casi ningun retraso.
En la app soundcore, vaya a la pagina Anka y toque Traduccién en tiempo real. Asegurese de que sus auriculares estén conectados a la app.

@ Chinese . English (United @ Ghinese . English (United
Mandarin, 8. Statos) (Mandarin, 8i Statoa)

WD,

Hello

English {United Stotes]

Automate O

Chinesa (Mandarin, Simplified) v

Jopanese (Jopon)
German (Germany)

spanish (Spain)

[C ]

Done

1. Toque Traduccién en tiempo real.

2. Toque la seccion de idioma en la parte superior de la pagina y seleccione Su idioma y Mi idioma.
3. Toque el botén del micréfono para comenzar a grabar.

Traducciéon cara a cara

En la app soundcore, vaya a la pagina Anka y toque Traduccién cara a cara.

(g o . Engishibnited (e o . Englshiunited 0
tmangarn.sm. = | stares) eangarinsm.  —  states)

‘Where can | exchange currancy? > Are there any local specialty
HA NSRS RMEH? ) dishes?
) EEH LN ERE? R
RE] AFENLE IR T R iR English (United
; Stotes) .
You can exct
the air )
e
Chinese (Mandarin, Simplified) Ve

What are the exchange rates at
airports?

Are there any additional service fees?

Is identification required for currency
exchanga? Japanese (Japan)

French (France)

28, BIZEHKFLRUS.

Italian (ltaly)
German (Germany)

Spanish (Spain)

g, e ) (g Press o Tolk \ (@ wawens ) (O T

Cuando sus auriculares estén conectados a la app, siga los pasos a continuacién para probar la Traduccién cara a cara.

1. Toque la seccion de idioma en la parte superior de la pagina y seleccione Su idioma y Mi idioma.

2. Toque el botén inferior derecho y hable a sus auriculares. La traduccién se reproducira desde su teléfono.

3. Toque el botén inferior izquierdo y hable en su teléfono. La traduccién se reproducira por sus auriculares.

Nota: Esta funcion funciona incluso si sus auriculares no estan conectados a la app. Simplemente hable en su teléfono y la traduccion se reproducira por
el altavoz del mismo.

REINICIAR

@ [CES]

Es posible que necesite reiniciar sus auriculares si experimenta problemas de conectividad o de funcionamiento.

Elimine primero el historial de emparejamiento de su dispositivo Bluetooth. Mantenga pulsados simultdneamente el botén de subir volumen y el botén de
encendido durante 5 segundos hasta que el LED parpadee en rojo tres veces.

ESPECIFICACIONES

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.



Entrada 5V = 0.75A
Capacidad de la bateria 750 mAh x 1

Carga rapida: 5 min = 4 hr reproduccién; Carga
completa: aprox. 2 hr

ANC On: 50 Hours

ANC Off: 70 Hours

LDAC + ANC On: 40 Hours

LDAC + ANC Off: 45 Hours

Tamano del driver 40 mm

Tiempo de carga

Tiempo de reproduccion

Respuesta en frecuencia 20 Hz - 40 kHz

Impedancia 16 Q = 15%
Version de Bluetooth Bluetooth 6.1
Alcance Bluetooth 49 ft (15 m)

ACTUALIZACION DE FIRMWARE

Se le informara cuando se detecte una nueva version de firmware al conectar los auriculares con la app. Asegurese de que los auriculares estén
encendidos y conectados a un dispositivo hasta que la actualizacion del firmware esté completa. Durante la actualizacién, evite usar los auriculares y
asegure un acceso estable a Internet.

Puerto abierto predeterminado: Classic Bluetooth + BLE (Bluetooth Low Energy)

Descripcién del puerto: Tras encender el dispositivo, tanto la visibilidad de Classic Bluetooth (o modo de emparejamiento) como la transmisién BLE se
habilitan automaticamente, proporcionando servicios de emparejamiento Bluetooth (o control). El servicio Bluetooth se desactiva cuando el dispositivo
esta apagado.

Nota: La 'x' del SN Code: XXXXXXXXXXXXXXXX €S una variable, consulte la tabla siguiente.

Variable 'x' Rango de la variable Contenido

Denota la versién de hardware, que no
afecta al cumplimiento de seguridad.

Octavo 0-9 o A-F

Denota el afo: 8 significa 2018, 9 significa
Noveno 8,9,AB,C... 2019, A significa 2020, B significa 2021, C
significa 2022, y asi sucesivamente.

Denota semanas, 01 significa la primera
Décimo y Undécimo 01,02,03... semana de este afio, 02 la segunda
semana, y asi sucesivamente.

Denota el dia, 1 significa lunes, 2 significa
Duodécimo 1-7 martes..., 7 significa domingo y asfi
sucesivamente.

Los cinco ultimos 00001-99999 Denota el nUmero de serie.

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este dispositivo cumple con The

Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant
Connectable Products) Regulations 2023. Para la Declaracion de Conformidad, visite el sitio web:
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related

SERVICIO AL CLIENTE

service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (IE)
g support.mea@anker.com (MEA)
support.india@anker.com (IN)
ced-cn@anker.com (CN)
support@anker.com (JP)
support.kr@anker.com (KR)

US/CA ) +1(800) 988-7973
K') +44 (0) 1604 936 200
E ) +49 (0) 69 9579 7960
RSA ) +27 801112209

UAE ) +971 8000 320 817
KSA ) +966 8008 500 030
KW ) +965 2206 9086

EG ) +20 8000 000 826

TR ) 00800 621 24 94
IN') +91 8000 504 414
JP
P

U
D

CN ) +86 400 0550 036

) 03 4455 7823

KR ) +82 1666 8470

AU/NZ ) +61 1800 920 330
L ) +48 800 707 993

SE ) +46 20 012 33 22
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